Edvin och Emma
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En afton da vi sutto sa fértjusande.

tite in vid min sida satt min alskade.
Ingen jordisk smirta tryckte da min hag.
tatt invid mitt hjirta lilla vannen lag.

Edvin gér dér borta, gir ej fram till mig,
han ser nog sin Emma, men fordoljer sig.
Han som stindigt smog sig i min vig forut.
var jag inom hyddan eller gick jag ut.

Tyst, jag hoér hans stimma. O, den kanns sa val.
férst med den han tringde in sig i min sjél.

Sa bakom mitt fonster sjéng han vid mitt tjall.
Nu ej hord dér mera ack pa méngen kvall.

Se, han knyter blommor, o han knét dem forr
till en krans var morgon ny uppé min dorr.
Nu sen flera morgnar hinger en dir an.

och bestiindigt falla vissna blad av den.

Edvin gér dar ater — e¢j min Edvin mer.
nu en ann’ in Emma han sitt hjdrta ger.
Kan man ge sitt hjirta. det man en gang gett?
Kan det ges &t flera nir det blott 4r ett?

Ack. jag i min enfald trodde honom sa.
Trodde nir han rickte mig sin hand dérpa
att om #n jag brote brot han ej dnda.
Ack, jag i min enfald trodde honom sa.

Sként som varens blomning slog hans kérlek ut,
men med sommarns rosor tog den hastigt slut.
Kanske nir han ser dem spricka ut igen
kommer han tillbaka till sin glomda vén.

Men da skall jag svara: Jag vill dlskad bli

ej blott blomningstiden. den &r spart forbi.
Vill du ej bli hos mig 6ver vintren an,

flyg da kring som fjariln och forsvinn med den!

Frans Michael Franzén



